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Sistemi scorrevoli per porte / sliding systems for interior doors

systemy przesuwne do drzwi wewnetrznych

KIT 1800-1150 - MAX 80 KG
KIT 1800-1150/40 - MAX 40 KG

ART. 1800

ART. 1805

ART. 01.TT1800

1898 SX (80kg)
1897 SX (40kg)
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wdzek gorny regulowany
1805 Adjustable upper truck
wdzek dolny
1806 Lower truck
prowadnik
0106 Lower runner
01.TT1800  [oepla
) End cover
amortator DX-SX (80kg)
1898 DX-SX 104 Closing Stopper R-L (80kg)
amortator DX-SX (40kg)
1897 DX-SX 1o Closing Stopper R-L (40kg)
02PE3507 Aok
02.VTSC35157 [l 3208
02.VTSC3540Z [ 32
02.VTSC4540Z i;‘r':;j:{‘:g
02.UXR635 LG
Profil gérny L = 1150 mm
1800 Upper profile L=1150mm
Profil doIny
0251 Lower profile
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SERIES 1800 Hidden

systemy przesuwne do drzwi wewnetrznych

Przekrdj pionowy bez listwy przypodtogowej Przekrdj pionowy z listwa przypodtogowg Otwieranie w Lewo

Vertical section without skirting board Vertical section with skirting board 'D‘
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> > c=1175 Do drzwi ze $lepym
P =Tomm ¢ owaniem
Do drzwi z frezowaniem
D=83mm przelotowym
Do drzwi ze $lepym
D=91.5mm frezowaniem
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Potozenie grnego wadzka

MURO
B 110 WALL
SCIANA
Do drzwi z frezowaniem $
przelotowym ~
Door with though milling
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Do drzwi ze $lepym
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Door with blind milling A ‘ 7
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A=47mm Do drzwi z frezowaniem
przelotowym
2 - _ Do drzwi ze $lepym
Otwor erW|owy - A=555mm | ¢ owaniem
DOORWAY Do drzwi z frezowaniem
B =54 mm
przelotowym
X B=625mm Do drzwi ze $lepym
- frezowaniem
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SERIES 1800 Hidden

systemy przesuwne do drzwi wewnetrznych

Standardowe wymiary dla drzwi z frezowaniem przelotowym

Standard dimensions for door with through milling

Szerokos$¢ otworu Y Wysokos$¢ otworu
L=X+253 drzwiowego drzwiowego
35 X 218 Szeroko$é drzwi H | Wysoko$é drzwi
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Standardowe wymiary dla drzwi ze $lepym frezowaniem

Standard dimensions for door with blind milling

L=X+270 Szerokos$¢ otworu Y Wysokos¢ otworu
drzwiowego drzwiowego
35 X 235 g
Szeroko$¢ drzwi H | Wysoko$¢ drzwi
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Sistemi scorrevoli per porte / sliding systems for interior doors

systemy przesuwne do drzwi wewnetrznych

Otworowanie w drzwiach z frezowaniem przelotowym

Door drilling with through milling

- Dtugos¢ profilu gérnego
80 9 UPPER PROFILE LENGHT
Dtugosé profilu dolnego

& LOWER PROFILE LENGHT
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Otworowanie w drzwiach ze Slepym frezowaniem

Door drilling with blind milling
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systemy przesuwne do drzwi wewnetrznych

OMMOOOMIOMOINDM 0momo oamo Automati

c self activating device

@ @ @ Ustaw drzwi w pozycji pionowej,

ustawiajac profil gérny na kétkach

Ustawic wczesniej znaleziony $rodek drzwi na Ustaw drzwi na prowadniku dolnym,
przeciwko wozka zamocowanego na scianie. ta by wozki dolne swobodnie staty na podtodze. wézka na $cianie.
Sprakwdzklc czy klips Zap'lfc'ﬁ nie jest wyzwolony Position the door astride the runner ART. 0106 lying Docisnij drzwi do wézka.
- jak pokazano na rysunkach ponizej.
the lower wheels on the ground, Put the door in a vertical position, placing

Fit the center line of the door close to the upper truck previously
fastened to the wall. Check that the clasp is not triggered,
as shown in the figures below.

| its profile on the wheels of the upper truck.
Keep the door pushed against the upper
truck till the end of the assembly.

@ Pociagnij za dzwignie zapiecia
Pull the lever of the clasp.

Dokre¢ $rube do regulacji wysokosci pozycji
wozka Sciennego

Fasten the screw for the adjustment

of wall bracket height.

Wozek unosi sie, zblizajac kdtka do szyny gornej.

The rocker arm rises, moving the wheels closer to the profile.
Gdy zapiecie zrobi gtosne "KLIK" , przestarn dokrecag.
When the clasp makes a loud “Click”, stop fastening.

@ Zapigecie automatycznie uktada sie na gérnym profilu
The clasp will automatically lie on the upper profile.
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SERIES 1800 Hidden

systemy przesuwne do drzwi wewnetrznych

Regulacja ustawienia drzwi / ciana / Door/Wall alignment adjustment

JESLI DRZWI NIE STOJA ROWNOLEGLE
DO SCIANY, POLUZOWAC WKRETY MOCUJACE

IF THE DOOR IS NOT ALIGNED WITH THE WALL

LOOSEN THE FIXING SCREWS
I s di— - ) Y i ]
' |
WYROWNOWAC RECZNIE DRZWI WZGLEDEM SCIANY
ALIGN MANUALLY THE DOOR WITH THE WALL
s Y 8 — g

L]

ZABLOKOWAC WYROWNANIE PRZYKRECIEM
WKRETOW MOCUJACYCH

LOCK THE ALIGNMENT SCREWING THE FIXING SCREWS
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Via Milano, 8
20816 Ceriano Laghetto
(MB) Italy

Ph.+39 02 96 60 826
Fax. +39 02 96 60 175



